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 Translation  
 (क) स्त्रीशिक्षाके्षते्र अग्रगण्या पण्ण्िता रमाबाई 1858 तमे ण्िष्टाब्दे जन्म अलभत। तसयााः 

पपता अनन्तिास्त्री िोंगरे माता च लक्ष्मीबाई आसताम।् तण्समन ्काले स्त्रीशिक्षायााः ण्सिशताः 
शचन्तनीया आसीत।् स्त्रीणाां कृते सांसकृतशिक्षणां प्रायाः प्रचशलतां नासीत।् ककन्तु िोंगरे 
रूकिबद्ाां धारणाां पररत्यज्य सवपत्नी सांसकृतमध्यापयत।् एतदि ंसाः समाजसय प्रतारणाम ्
अपप असहत। अनन्तरां रमा अपप सवमातुाः सांसकृतशिक्षा प्राप्तवती। 

 िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

शचन्तनीया-िोचनीय (pitiable), पररत्यज्य-छोड़कर (giving up), अध्यापयत-्पढाया 
(taught), प्रतारणाम-्ताड़ना को (to taunt), असहत-सहन ककया (tolerated), सवमाताुः-
अपनी माता से (from her mother), प्राप्तवती-प्राप्त की (received). 

 सरलािथ : 
स्त्री शिक्षा के के्षत्र में अग्रगण्या पण्ण्िता रमाबाई ने 1858 ई० में जन्म शलया। उनके 
पपता अनन्त िास्त्री िोंगरे और माता लक्ष्मीबाई िीां। उस समय में ण्स्त्रयों की शिक्षा की 
दिा िोचनीय िी। ण्स्त्रयों के शलए सांसकृत शिक्षा लगभग अप्रचशलत िी। परन्तु िोंगरे 
ने रूकढयों से बँधी हुई धारणा को छोड़कर अपनी पत्नी को सांसकृत की शिक्षा दी। इसके 
शलए उन्होंने समाज की ताड़ना को भी सहा। इसके बाद रमा ने भी अपनी माता जी से 
सांसकृत की शिक्षा प्राप्त की। 
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 (ख) कालक्रमेण रमायााः पपता पवपन्नाः सञ्जाताः। तसयााः पपतरौ ज्येष्ठा भशगनी च 
दशुभथक्षपीकितााः कदवङ्गतााः। तदनन्तरां रमा सव-ज्येष्ठभ्रात्रा सह पद्भयाां समग्रां भारतम ्
अभ्रमत।् भ्रमणक्रमे सा कोलकाताां प्राप्ता। सांसकृतवैदषु्येण सा तत्र ‘पण्ण्िता’ ‘सरसवती’ 
चेशत उपाशधभयाां पवभपूिता। तत्रैव सा ब्रह्मसमाजेन प्रभापवता वेदाध्ययनम ्अकरोत।् 
पश्चात ्सा स्त्रीणाां कृते वेदादीनाां िास्त्राणाां शिक्षायै आन्दोलनां प्रारब्धवती। 1880 तमे 
ण्िष्टाब्दे सा पवपपनपबहारीदासेन सह बाकीपुर न्यायालये पववाहम ्अकरोत ्। 
साधैकविाथतअ्नन्तरां तसयााः पशताः कदवङ्गताः। 

 िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

पवपन्न:-शनधथन (poor), दशुभथक्ष-अकाल (famine), कुवथती करती हुई (while doing), 

आन्दोलनम-्आन्दोलन को (movement), प्रारब्धवती-आरम्भ ककया (started), 

कदवङ्गतााः-मतृ्यु को प्राप्त हो गए (passed away), साधकेविाथत-्िेढ साल से (के) 
(One and a half year). 

 सरलािथ : 
समय के बदलने से रमा के पपता शनधथन हो गए। उनके माता-पपता और बड़ी बहन 
अकाल से पीकड़त होकर मतृ्यु को प्राप्त हो गए। इसके पश्चात ्रमा अपने बडे़ भाई के 
साि पैदल सारे भारत में घूमती हुई कोलकाता पहँुचीां। सांसकृतपवद्वता के कारण उन्हें 
वहाँ ‘पण्ण्िता’ और ‘सरसवती’ उपाशधयों द्वारा पवभपूित ककया गया। वहाँ ही ब्रह्म-समाज 
से प्रभापवत होकर उन्होंने वेदों का अध्ययन ककया। बाद में उन्होंने बाशलकाओां और 
ण्स्त्रयों के शलए सांसकृत और वेद-िास्त्र आकद की शिक्षा के शलए आन्दोलन आरम्भ 
ककया। सन ्1880 ई० में उन्होंने पवपपन पबहारी दास के साि न्यायालय में पववाह 
ककया। िेढ विथ के बाद उनके पशत की मतृ्यु हो गयी। 

  (ग) तदनन्तरां  मनोरमया सह जन्मभशूमां महाराष्ट्र प्रत्यागच्छत।् नारीणाां सम्मानाय 
शिक्षायै च सा सवकीयां जीवनम ्अपपथतवती। हण्टर-शिक्षा-आयोगसय समक्षां रमाबाई 
नारीशिक्षापविये सवमतां प्रसतुतवती।सा उच्चशिक्षाि ंइांग्लणै्िदेिां गतवती।तत्र 
ईसाईधमथसय स्त्रीपवियकैाः उत्तमपवचारैाः प्रभापवता जाता। 

 िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

प्रत्यागच्छत ्( प्रशत+आगच्छत ्)-लौट आई (returned), प्रसतुतवती प्रसतुत ककया 
(presented.)  

 सरलािथाः इसके पश्चात ्वे पुत्री मनोरमा के साि महाराष्ट्र लौट आईं। ण्स्त्रयों के सम्मान 
और शिक्षा के शलए उन्होंने अपना जीवन अपपथत कर कदया। हण्टर-शिक्षा-आयोग के 
सामने रमाबाई ने मकहला शिक्षा के पविय में अपना मत प्रसतुत ककया। वे उच्च शिक्षा 
के शलए इांग्लणै्ि गईं। वहाँ ण्स्त्रयों के पविय में ईसाई धमथ के उत्तम पवचारों से प्रभापवत 
हुई | 
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 (घ) इांग्लणै्िदेिात ्रमाबाई अमरीकादेिम ्अगच्छत।् तत्र सा भारतसय पवधवास्त्रीणाां 
सहायतािथम ्अिथसञ्चयम ्अकरोत।् भारतां प्रत्यागत्य ममु्बईनगरे सा ‘िारदा-सदनम’् 
असिापयत।् अण्समन ्आश्रमे शनससहायााः ण्स्त्रयाः शनवसण्न्त सम। तत्र ण्स्त्रयाः मदु्रण 
टङ्कण-काष्ठकलादीनाञ्च प्रशिक्षणमपप लभन्ते सम।परम ्इदां सदनां पुणेनगरे 
सिानान्तररतां जातम।् तताः पुणेनगरसय समीपे केिगाँव-नाण्म्न सिाने ‘मपुिशमिन’ 
नाम सांसिानां तया सिापपतम।् अत्र अधुना अपप शनराशश्रतााः ण्स्त्रयाः ससम्मानां जीवनां 
यापयण्न्त। 

 िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

अिथसञ्चयम-्धन इकट्ठा करना (collect money), प्रत्यागत्य (प्रशत+आगत्य )-
लौटकर (after returning), शनससहायााः (ब०व०)-बेसहारा (destitute), मदु्रणम-्छपाई 
(printing), टङ्कणम-्टाइप (typing), काष्ठकला-लकड़ी पर कलाकारी (wood craft), 

सांसिानम-्सांसिा (institution), शनराशश्रतााः (ब०व०)-बेसहारा (destitute), ससम्मानां 
आदर सकहत (with honour), यापयण्न्त-पबताती हैं  

 सरलािथाः 
इांग्लणै्ि देि से रमाबाई अमरीका गईं। वहाँ उन्होंने भारत की पवधवा मकहलाओां की 
सहायता के शलए धन इकट्ठा ककया। भारत लौटकर ममु्बई नगर में उन्होंने ‘िारदा-
सदन’ सिापपत ककया। इस आश्रम में बेसहारा ण्स्त्रयाँ रहती िीां। वहाँ मकहलाएँ छपाई, 

टाइप और लकड़ी की कलाकारी आकद का प्रशिक्षण भी लेती िीां। परन्तु इस सदन का 
पुणे नगर में सिान पररवतथन हो गया। इसके पश्चात ्पुणे नगर के समीप केिगाँव नामक 
सिान पर इनके द्वारा ‘मपुि शमिन’ नामक सांसिा सिापपत की गई। यहाँ अब भी 
बेसहारा मकहलाएँ सम्मान का जीवन पबताती हैं।  
 

(ङ) 1922 तमे ण्िष्टाब्दे रमाबाई-महोदयायााः शनधनम ्अभवत।् सा देि-पवदेिानाम ्
अनेकास ुभािास ुशनपुणा आसीत।् समाजसेवायााः अशतररिां  लेखनके्षते्र अपप तसयााः 
महत्त्वपूणथम ्अवदानम ्अण्सत। ‘स्त्रीधमथनीशत’, ‘हाई कासट कहन्द ूपवमेन’ इशत तसयााः 
प्रशसद् रचनाद्वयां वतथते। 

 िब्दािाथाः (Word Meanings): 

शनधनम-्मतृ्यु (death), अवदानम-्योगदान (contribution), समाजसेवायााः-समाजसेवा 
का (of social service), रचनाद्वयां-दो रचनाएँ (two works.) पण्ण्िता रमाबाई 

 सरलािथ : 
सन ्1922 ई० में रमाबाई जी की मतृ्यु हो गई। वह देि-पवदेि की अनेक भािाओां में 
शनपुण िीां। समाजसेवा के अलावा लेखन के के्षत्र में भी उनका महत्त्वपूणथ योगदान है। 
‘स्त्री धमथ नीशत’ और ‘हाई कासट कहन्द ूपवमेन’ ये उनकी प्रशसद् दो रचनाएँ हैं। 
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 

एकपदेनउत्तरत- 

(क) 'पण्डिता'  'सरस्वती' इतत उपातिभ्ाां का तिभूतिता? 

'पण्डिता' 'सरस्वती' इतत उपातिभ्ाां पांतिता रमाबाई तिभूतिता। 
 

(ख) रमाकुतः सांसृ्कत तिक्ाां प्राप्तिती? 

रमा स्वमातुः सांसृ्कत तिक्ाां प्राप्तिती। 
 

(ग) रमाबाई केन सह तििाहम् अकरोत्? 

रमाबाई तितपनतबहारी दासेन सह तििाहम् अकरोत्। 
 

(घ) कासाां तिक्ायै रमाबाई स्वकीयां जीिनम् अतपितिती? 

नारीणाां तिक्ायै रमाबाई स्वकीयां जीिनम् अतपितिती। 
 

(ङ) रमाबाई उच्च तिक्ारं्थ कुत्र आगच्छत्? 

रमाबाई उच्च तिक्ारं्थ इांगै्लि देिां आगच्छत्। 

रेखाङ्गित पदाङ्गन आधृत्यप्रश्न ङ्गनर्ााणं कुरुत- 

 (क) रमायाः तपता समाजस्य प्रतारणाम् असहत। 

 कस्या: तपता समाजस्य प्रतारणाम् असहत? 
 

(ख) पतु्ः मरणानन्तरां  रमाबाई महाराष्ट्र ां प्रत्ागच्छत्। 

कस्य मरणानन्तरां  रमाबाई महाराष्ट्र ां प्रत्ागच्छत्? 
 

(ग) रमाबाई मुम्बईनगरे 'िारदा-सदनम्' अस्र्थापयत्। 

 रमाबाईकुत्र 'िारदा-सदनम्' अस्र्थापयत्? 
 

(घ) 1922 तमेतिष्ट्ाबे्द रमाबाई-महोदयायाः तनिनम्अभित्। 
 1922 तमे तिष्ट्ाबे्द कस्या: तनिनम् अभित्? 

 

(ङ) ण्डियः तिक्ाां लभने्त स्म। 
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 कसै्म तिक्ाां लभने्त स्म? 

प्रश्ना नारु्त्तराङ्गण ङ्गिखत- 

(क) रमाबाई तकमर्थिम् आन्दोलनां प्रारब्धिती? 

 रमाबाई िीणाां कृते िेदादीनाां िािाणाां तिक्ायै आन्दोलनां प्रारब्धिती। 
 

(ख) तनःसहायाःण्डियः आश्रमे तकां  तकां  लभने्त स्म? 

 तनःसहायाः ण्डियः आश्रमे मुद्रण-टांकण-काष्ठकला दीनाञ्च लभने्त स्म। 

 

(ग) कण्डस्म ण्डििये रमाबाई-महोदयायाः योगदानम् अण्डि? 

 समाजसेिायाः अततररक्तां लेखनके्ते्र अतप रमाबाई-महोदयायाः योगदानम् अण्डि। 

 

(घ) केन रचना द्वयेन रमाबाई प्रिांतसता ितिते? 

 'िीिमिनीतत', 'हाईकास्टतहन्दूतिमेन' इतत रचनाद्वयेन रमाबाई प्रिांतसता ितिते। 
 
  

 

 अधोङ्गिखखतानां पदानां ङ्गनदेशानुसारं पद पररचय ङ्गिखत- 
 

पदातन मूलिब्दः तलङ्गम् तिभण्डक्तः िचनम् 

यर्था- िेदानाम् िेद पुुँण्डिङ्गम् िष्ठी बहुिचनम् 

तपता तपतृ      पुुँण्डिङ्गम् प्रर्थमा एकिचनम् 

तिक्ायै तिक्ा िीतलङ्गम् चतुर्थी एकिचनम् 

कन्ाः 

 

कन्ा 
 

िीतलङ्गम् प्रर्थमा बहुिचनम् 

नारीणाम् नारी िीतलङ्गम् िष्ठी बहुिचनम् 

मनोरमया मनोरमा िीतलङ्गम् तृतीया एकिचनम् 

अधोङ्गिखखतानां धातूनां िकारं पुरुषंवचनञ्च ङ्गिखत- 
 

 िातुः लकार: पुरुि: िचनम् 

यर्था- आसीत् अस् लङ् प्रर्थमपुरुिः एकिचनम् 

कुििण्डन्त 'कृ' लट् प्रर्थमपुरुि: बहुिचनम् 
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आगच्छत् 'गम्' लङ् प्रर्थमपुरुि: एकिचनम् 

तनिसण्डन्त 'तन' उपसगि 'िस' िातु लट् प्रर्थमपुरुि: बहुिचनम् 

गतमष्यतत 'गम्' लृट प्रर्थमपुरुि: एकिचनम् 

अकरोत् 'कृ' लङ् प्रर्थमपुरुि: एकिचनम् 

अधोङ्गिखखताङ्गन वाक्याङ्गन घटनाक्रर्ानुसारं ङ्गिखत- 

(क) 1858 तमे तिष्ट्ाबे्द रमाबाई जन्म अलभत। 

(ख) सास्वमातुः सांसृ्कत तिक्ाां प्राप्तिती। 

(ग) रमाबाई-महोदयायाः तितपन तबहारी दासेन सह तििाहः अभित्। 

(घ) सा उच्चातिक्ार्थिम् इांगै्लिदेिां गतिती। 

(ङ) सा मुम्बई नगरे िारदा-सदनम् अस्र्थापयत्। 

(च) 1922 तमे तिष्ट्ाबे्द रमाबाई-महोदयायाः तनिनम् अभित्।
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 

 

 
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 

 

 

 
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सदाचाराः पाठ का पररचय 

प्रसतुत पाठ के श्लोकों के द्वारा मनुष्य के सद््यवहार का ज्ञान कदया गया है। मनुष्य का 
आचरण समाज में, गुरुजन और माता-पपता एवां शमत्रों के प्रशत कैसा होना चाकहए, इसका 
उपदेि कदया गया है। 
सदाचाराः Summary 

प्रसतुत पाठ में सदाचार एवां नीशत से सम्बण्न्धत बातें कही गई हैं। प्रिम श्लोक में कहा गया 
है आलसय मनुष्य का महान ित्रु है और पररश्रम बन्धु। कद्वतीय श्लोक में कहा गया है कक 
मतृ्यु ककसी की प्रतीक्षा नहीां करती। मनुष्य को समय रहते ही कायथ पूणथ कर लेने चाकहएँ। 
तीसरे श्लोक में बताया है कक मनुष्य को पप्रय सत्य बोलना चाकहए तिा अपप्रय सत्य नहीां 
बोलना चाकहए। इसी प्रकार पप्रय असत्य भी नहीां कहना चाकहए। . चतुिथ श्लोक में कहा है कक 
मनुष्य को कुकटल ्यवहार कदापप नहीां करना चाकहए। उसे अपने ्यवहार में सरलता, 
कोमलता तिा उदारता आकद रखनी चाकहए। 
पाँचवें श्लोक में बताया गया है कक मनुष्य को श्रषे्ठ गुणों से युि ्यपि व माता-पपता की मन, 

वचन और कमथ से सेवा करनी चाकहए। छठे श्लोक में कहा है कक शमत्र के साि कलह करके 
्यपि कभी भी सखुी नहीां रह सकता है। अताः मनुष्य को ऐसा नहीां करना चाकहए। 
सदाचाराः Word Meanings Translation in Hindi 
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(क) आलसयां कह मनुष्याणाां िरीरसिो महान ्ररपूाः। 
नासत्युद्यमसमो बन्धुाः कृत्वा यां नावसीदशत॥ 

अिथाः शनश्चय से आलसय मनुष्यों के िरीर में रहने वाला सबसे बड़ा दशु्मन (ित्रु) है। प्रयत्न 
(पररश्रम) के साि उसका (मनुष्य का) कोई शमत्र नहीां है ण्जसे करके वह द:ुखी नहीां होता है। 

 (ख) श्वाः कायथमद्य कुवीत पूवाथहे्न चापराकह्नकम।् 
नकह प्रतीक्षते मतृ्युाः कृतमसय न वा कृतम॥्2॥ 

िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

कुवीत-करना चाकहए (should do), पूवाथहे्न-दोपहर से पहले (in the forenoon), आपराकह्नकम-्
दोपहर का (of the afternoon), न प्रतीक्षते-प्रतीक्षा नहीां करती है (does not wait), कृतमसय 
(कृतम ्+ असय)-इसका हो गया है (his work is done), वा-या (or) 

सरलािथ : 
कल का काम आज कर लेना चाकहए और दोपहर का पूवाथह्न में। मतृ्यु प्रतीक्षा (इन्तजार) नहीां 
करती कक इसका काम हो गया या नहीां हुआ अिाथत ्इसने काम पूरा कर शलया या नहीां। भाव 
यह है कक काम को कभी टालना नहीां चाकहए क्योंकक पता नहीां कब जीवन समाप्त हो जाए। 

 (ग) सत्यां बू्रयात ्पप्रयां बू्रयात ्न बू्रयात ्सत्यमपप्रयम।् 
पप्रयां च नानतृां बू्रयात ्एि धमथाः सनातनाः॥3॥ 

िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

ब्रूयात-्बोलना चाकहए (should speak), पप्रयम-्मधुर (sweet), सत्यां-सच (truth), अनतृम-्झठू 
(lie), सनातन:-िाश्वत (सदा से चला आ रहा) (eternal), धमथ:-धमथ/आचार (ethic). 

सरलािथ : 
सच बोलना चाकहए, पप्रय बोलना चाकहए, अपप्रय सच नहीां बोलना चाकहए और पप्रय झठू भी  

(घ) सवथदा ्यवहारे सयात ्औदाय ंसत्यता तिा। 
ऋजतुा मदृतुा चापप कौकटल्यां च न कदाचन ॥4॥ 

िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

सवथदा-हमेिा (always), औदायथम-्उदारता (generosity), ऋजतुा-सीधापन (simplicity, 

straightforward), मदृतुा-कोमलता (tenderness), कौकटल्यां-कुकटलता, टेढापन 
(crookedness), न कदाचन-कभी नहीां (never). 
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सरलािथ : 
्यवहार में हमेिा (सदैव) उदारता, सच्चाई, सरलता और मधुरता हो (होनी चाकहए), (्यवहार  

(ङ) श्रषे्ठां जनां गुरुां  चापप मातरां पपतरां तिा। 
मनसा कमथणा वाचा सेवेत सततां सदा॥5॥ 

िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

वाचा-वाणी से (by speech), मनसा-मन से (by heart), कमथणा-कायों से (by actions), सततां-
शनरन्तर (ceaselessly), सदा-हमेिा (always), सेवेत-सेवा करनी चाकहए (should serve). 

सरलािथ : 
सज्जन, गुरुजन और माता-पपता की भी हमेिा मन से, कमथ से और वाणी से शनरन्तर सेवा  

(च) शमते्रण कलहां कृत्वा न कदापप सुखी जनाः। 
इशत ज्ञात्वा प्रयासेन तदेव पररवजथयेत॥्6॥ 

िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

शमते्रण-शमत्र से (with friend), कलह-झगड़ा (variance quarrel), न कदापप-कभी भी नहीां 
(never), प्रयासेन-प्रयत्न से (by efforts), पररवजथयेत-्दरू रहना चाकहए (stay away). 

सरलािथ : 
शमत्र के साि झगड़ा करके मनुष्य कभी भी सखुी नहीां रहता है। यह जानकर प्रयत्न से उसे 
(झगडे़ को) ही छोड़ देना चाकहए। 

 

उपयुक्तथनानां सर्क्षर््'आर््' अनुपयुक्त कथनानां सर्कं्ष'न' इङ्गत 

ङ्गिखत 

(क) प्रातःकाले ईश्वरां  स्मरेत्। आम् 

(ख) अनृतां बू्रयात। न 
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(ग) मनसा शे्रष्ठ जनां सेिेत। आम् 

(घ) शमते्रण कलहां कृत्वा जनः सुखी भितत। न 

(ङ) श्वाः कायिम् अद्य कुिीत। आम् 

एकपदेन उत्तरत- 

(क) कःनप्रतीक्ते?      रृ्तु्युः 

(ख) सत्ताकदाव्यिहारेस्यात्?    सवादा 

(ग) तकां बू्रयात्?      सत्यर््/ ङ्गप्रयर्् 

(घ) केन सह कलहां कृत्वा नरः सुखीन भिेत्?  ङ्गर्ते्रण 

(ङ) क: महाररपु: अस्माक िरीरे ततष्ठतत?  आिस्यर्् 

रेखाङ्गित पदाङ्गन आधृत्य प्रश्नङ्गनर्ााणं कुरुत- 

(क) मृतु्ः न प्रतीक्ते। 

कः न प्रतीक्ते? 
 

(ख) कलहां  कृत्वा नरः दुःखी भितत। 

तकां  कृत्वा नरः दुःखी भितत? 
 

(ग) तपतरां  कमिणा सेिेत। 

क मथणा सेिेत? 

 

(घ) व्यिहारे मृदुता शे्रयसी। 

व्यिहारे का शे्रयसी? 
 

(ङ) सििदा व्यिहारेऋजुता तििेया।

कदा व्यिहारे ऋजुता तििेया? 

प्रश्नर्धे्य त्रीङ्गण ङ्गक्रयापदाङ्गन सखि। ताङ्गन प्रयुज्य साथा-वाक्याङ्गन रचयत। 
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(क) अनृतां तप्रय च न बू्रयात्। 

(ख) व्यिहारे सििदा औदायं स्यात्। 

(ग) शे्रष्ठ जनां कमिणा सेिेत्। 

(घ) व्यिहारे कदाचन कौतटल्यां न स्यात्। 

(ङ) सत्मां अतप्रयां च न बू्रयात्। 

(च) िाचा गुरुां  सेिेत्। 

(छ) सत्ां तप्रयां च बू्रयात्। 

(ज) मनसा मातरां  तपतरां  च सेिेत्। 

र्ञ्जूषातुः अव्ययपदाङ्गन ङ्गचत्वा ररक्तस्थानाङ्गन पूरयत- 
  

तर्था न कदाचन सदा च अतप 

(क) भक्तः सदा ईश्वरां  स्मरतत। 
(ख) असत्ां  न िक्तव्यम्। 

(ग) तप्रयां तथा  सत्ांिदेत्। 
(घ) लतामेिा च तिद्यालयां गच्छतः। 

(ङ) अङ्गप कुिाली भिान्? 

(च) महात्मा गान्धी कदाचन अतहांसाां न अत्जत्। 
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ङ्गचतं्र दृष्ट्वा र्ञ्जूषातुः पदाङ्गन च प्रयुज्य वाक्याङ्गन रचयत- 

 

 

(क) स: तिक्क:  कक्ायाम् श्यामपटे्ट प्रश्नम् तलखतत। 
(ख) ते छात्रा: पुण्डिकायाम् उत्तरातणतलखण्डन्त। 
(ग) तिक्क: 'बालक:' पदण्डिण्डखत। 

(घ) केय न्छात्रा:  श्यायपट्टम्  पश्यण्डन्त। 

(ङ) तत्र एकां  पुिक म्मांचे अण्डि। 

 
      ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
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सि.कल्पाः शसपद्दायकाः Summary 

इस पाठ में बताया गया है कक दृढ इच्छा िपि शसपद् को प्रदान करने वाली होती है। किा 
का सार इस प्रकार हैनारद के वचन से प्रभापवत होकर पावथती ने शिव को पशत रूप में प्राप्त 
करने के शलए तप करने की इच्छा प्रकट की। पावथती की माता मेना उसे तप करने के शलए 
शनरुत्साकहत करती हुई कहने लगी कक मनचाहे देवता औरसखु के सभी साधन तुम्हारे घर में 
हैं। तुम्हारा िरीर कोमल है जो कठोर तप के अनुकूल नहीां है। इसशलए तुम्हें तपसया में प्रवतृ्त 
नहीां होना चाकहए। 
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पावथती ने माता को आश्वसत करते हुए कहा कक वह ककसी भी प्रकार की बाधा से भयभीत 
नहीां होगी तिा अशभलािा के पूणथ हो जाने पर पुनाः घर लौट आएगी। इस प्रकार पावथती 
अपनी माता को वचन देकर वन में जाकर तपसया करने लगी। उनकी कठोर तपसया से 
कहांसक पिु भी उनके शमत्र बन गए। उन्होंने वेदों का अध्ययन ककया तिा कठोर तपसया का 
आचरण ककया। 
कुछ समय पश्चात ्एक ब्रह्मचारी उनके आश्रम में आया। कुिलके्षम पूछने के पश्चात ्ब्रह्मचारी 
ने उनसे तपसया का उदे्दश्य जानना चाहा। पावथती की सहेली के मखु से तपसया का प्रयोजन 
जानकर वह जोर से हँसने लगा। 
 

तब वह ब्रह्मचारी शिव की शनांदा करने लगा। वह कहने लगा-शिव अवगणुों की खान है। वह 
श्मिान में रहता है। भूतपे्रत ही उसके अनुचर हैं। तुम उससे अपना मन हटा लो। शिव से 
सच्चा पे्रम करने वाली पावथती शिव की शनांदा सनुकर क्रोशधत हो गईं। वह उस ब्रह्मचारी को 
बुरा भला कहने लगी और उसे वहाँ से चले जाने के शलए कहने लगी। ब्रह्मचारी के अकियल 
रवैये को देखकर पावथती आश्रम से बाहर जाने को तत्पर हो गई। तब शिव ने अपना 
वासतपवक रूप प्रकट करके पावथती से कहा कक मैं ब्रह्मचारी के रूप में शिव ही हँू। आज तुम 
परीक्षा में उत्तीणथ हो गई हो। यह सनुकर पावथती अत्यशधक प्रसन्न हो गईं। 

सि.कल्पाः शसपद्दायकाः Word Meanings Translation in Hindi 

(क) पावथती शिवां पशतरूपेण अवाञ्छत।् एतदि ंसा तपसयाां कतुथम ्
ऐच्छत।् सा सवकीयां 
मनोरिां माते्र न्यवेदयत।् तच्ुत्वा माता मेना शचन्ताकुला अभवत।् 
िब्दािाथाः (Word Meanings): अवाञ्छत ्– चाहती िी (wanted/wished), एतदिथम ्
(एतत+्अिथम ्)-इसके शलए (for this), कतुथम-्करने के शलए (to do), ऐच्छत-्चाहती िी 
(wanted), माते्र-माता को (to mother), न्यवेदयत-्शनवेदन ककया/बताया (told/informed), 

तच्छुत्वा (तत+्श्रतु्वा)-यह सनुकर (hearing this), शचन्ताकुला-शचन्ता से ्याकुल (restless 

with worry). 

सरलािथ : 
पावथती शिव को पशत के रूप में चाहती िी। इसके शलए वह तपसया करना चाहती िी। उसने 
अपनी इच्छा माँ को बताई। यह सनुकर माँ मेना शचन्ता से ्याकुल हो गईं। 

 (ख) मेना- वत्से! मनीपिता देवता: गहेृ एव सण्न्त। तपाः ककठनां 
भवशत। तव िरीरां सुकोमलां वतथते। गहेृ एव वस। 
अत्रैव तवाशभलािाः सफलाः भपवष्यशत। 
पावथती- अम्ब! तादृिाः अशभलािाः तु तपसा एव पूणथाः भपवष्यशत। 
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अन्यिा तादृिां च पशतां किां प्राप्ससयाशम। अहां तपाः एव चररष्याशम इशत 
मम सङ्कल्पाः। 
मेना- पुपत्र! त्वमेव मे जीवनाशभलािाः।। 
पावथती- सत्यम।् परां मम मनाः लक्ष्यां प्राप्तुम ्आकुशलतां वतथते। शसपद्ां 
प्राप्सय पुनाः तवैव िरणम ्आगशमष्याशम। अदै्यव पवजयया साकां  
गौरीशिखरां गच्छाशम। (तताः पावथती शनष्क्रामशत) 

िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

वतथते-है (is), तवाशभलािाः (तव+अशभलािाः)-तुम्हारी अशभलािा (your desire), तपसा-तप द्वारा 
(with penance), अन्यिा-नहीां तो (otherwise), प्राप्ससयाशम-पाऊँगी (shall obtain), चररष्याशम-
करँूगी (shall observe), प्राप्तमु-्पाने के शलए (to obtain), प्राप्सय-पाकर (having obtained), 

अद्यैव (अद्य + एव)-आज ही (today only), साकम-्साि (with),शनष्क्रामशत-शनकल जाती है 
(goes out), सङ्कल्पाः-सांकल्प (determination). 

सरलािथाः 
मेना- बेटी! इष्ट देवता तो घर में ही होते हैं। तप ककठन होता है। तुम्हारा िरीर कोमल है। 
घर पर ही रहो। यहीां तुम्हारी अशभलािा पूरी हो जाएगी। पावथती- माँ! वैसी अशभलािा तो तप 
द्वारा ही पूरी होगी। अन्यिा मैं वैसा पशत कैसे पाऊँगी। मैं तप ही करँूगी-यह मेरा सांकल्प है। 
मेना- पुत्री, तुम ही मेरी जीवन अशभलािा हो। पावथती- ठीक है। पर मेरा मन लक्ष्य पाने के 
शलए ्याकुल है। सफलता पाकर पुन: तुम्हारी ही िरण में आऊँगी। आज ही पवजया के साि 
गौरी शिखर पर जा रही हँू। (उसके बाद पावथती बाहर चली जाती है) 

 (ग) (पावथती मनसा वचसा कमथणा च तपाः एव तपशत सम। कदाशचद् 
रात्रौ सिण्ण्िले, 

कदाशचच्च शिलायाां सवपपशत सम। एकदा पवजया अवदत।्) 
पवजया- सण्ख! तपाःप्रभावात ्कहांस्रपिवोऽपप तव सखायाः जातााः। 
पञ्चाण्ग्न-व्रतमपप त्वम ्अतपाः। पुनरपप तव अशभलाि: न पूणथाः 
अभवत।् 
पावथती- अशय पवजये! ककां  न जानाशस? मनसवी कदापप धैय ंन 
पररत्यजशत। अपप च मनोरिानाम ्अगशताः नाण्सत। 
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पवजया- त्वां वेदम ्अधीतवती। यज्ञां सम्पाकदतवती। तपाःकारणात ्
जगशत तव प्रशसपद्ाः। 
‘अपणाथ’ इशत नाम्ना अपप त्वां प्रशिता पुनरपप तपसाः फलां नैव दृश्यते। 

िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

मनसा-मन से (in mind), वचसा-वाणी द्वारा (in speech), कमथणा-कमथ द्वारा (by one’s deed), 

कदाशचत-्कभी (sometimes), रात्रौ-रात को (at night), सिण्ण्िले-भशूम पर (on barrenland), 

सवपपशत सम-सोती िी (slept), कहांम्रपश्वाः-कहांसक पिु (ferocious animals), सखायाः-शमत्र 
(friends), पनुरपप (पुनाः + अपप)-कफर भी (inspite of that), अतपाः-तप ककया (did 

penance), ककां  न जानाशस-क्या नहीां जानती हो (do you not know), मनसवी-ज्ञानी (high-

minded), अधीतवती-अध्ययन ककया (did study), जगशत-जगत में (in the world), नाम्ना-
नाम से (by name), प्रशिता-पवख्यात (famous), तपसाः-तप का (of penance), दृश्यते-कदखाई 
देता है (is seen). 

सरलािथाः 
(पावथती ने मन, वचन व कमथ से तप ही ककया। कभी रात को भशूम पर और कभी शिला पर 
सोती िी। एक बार पवजया ने कहा) 
पवजया- सखी! तप के प्रभाव से कहांसक पिु भी तुम्हारे शमत्र बन गए हैं। पञ्चाण्ग्न व्रत भी 
तुमने ककया। कफर भी तुम्हारी इच्छा पूणथ नहीां हुई। 
पावथती- अरी पवजया! क्या तुम नहीां जानती हो? मनसवी कभी धैयथ नहीां छोड़ता है। एक बात 
और इच्छाओां की कोई सीमा नहीां होती। 
पवजया- तुमने वेद का अध्ययन ककया। यज्ञ ककया। तप के कारण तुम्हारी सांसार में ख्याशत  

(घ) पावथती- अशय आतुरहृदये! किां त्वां शचण्न्तता ………. । 
( नेपथ्ये-अशय भो! अहम ्आश्रमवटुाः। जलां वाञ्छाशम।) 
(ससम्भ्रमम ्) पवजये! पश्य कोऽपप वटुाः आगतोऽण्सत। 
(पवजया झकटशत अगच्छत,् सहसैव वटुरूपधारी शिवाः तत्र प्रापवित)् 
पवजया-वटो! सवागतां ते! उपपवितु भवान।् इयां मे सखी पावथती। शिवां 
प्राप्तुम ्अत्र तपाः करोशत। 
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िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

नेपथ्ये-परदे के पीछे (backstage), ससम्भ्रमम-्हड़बड़ाहट से (nervously), वटुाः-ब्रह्मचारी (a 

bachelor scholar), झकटशत-झट से (जल्दी) (quickly), उपपवित-ुबैकठए (please sit), भवान-्
आप (your reversed self), इयां-यह (this). 

सरलािथाः 
पावथती- अरे, ्याकुल हृदय वाली, तुम शचण्न्तत क्यों हो? (परदे के पीछे- अरे कोई है! मैं 
आश्रम में रहने वाला ब्रह्मचारी हँू। मैं पानी पीना चाहता हँू। (मझेु पानी चाकहए)। (हड़बड़ाहट 
से)। पवजया! देखो कोई ब्रह्मचारी आया है। (पवजया झट से गई और सहसा ही वटुरूपधारी 
शिव ने प्रवेि ककया) पवजया- हे ब्रह्मचारी आपका सवागत है। कृपया बैकठए। यह मेरी सखी 
पावथती है जो शिव को पशत रूप में पाने के शलए तप कर रही है। 

 (ङ) वटुाः- हे तपण्सवशन! ककां  कक्रयाि ंपूजोपकरणां वतथते, सनानाि ंजलां 
सुलभम ्भोजनाि ंफलां वतथते? त्वां तु जानाशस एव िरीरमाद्यां खलु 
धमथसाधनम।् 
( पावथती तूष्णीां शतष्ठशत) वटुाः- हे तपण्सवशन! ककमि ंतपाः तपशस? 

शिवाय? 

(पावथती पनुाः तूष्णीां शतष्ठशत) 
पवजया-(आकुलीभयू) आम,् तसमै एव तपाः तपशत। 
(वटुरूपधारी शिवाः सहसैव उच्चैाः उपहसशत) 
वटुाः- अशय पावथशत! सत्यमेव त्वां शिवां पशतम ्इच्छशस? (उपहसन)् 
नाम्ना शिवाः 
अन्यिा अशिवाः। श्मिाने वसशत। यसय त्रीण्ण नेत्राण्ण, वसनां ्याघ्रचमथ, 
अङ्गरागाः शचताभसम, पररजनाश्च भूतगणााः। ककां  तमेव शिवां पशतम ्
इच्छशस? 

िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

कक्रयािथम-्तप की कक्रया के शलए (for doing penance), िरीरमाद्यम ्(िरीरम ्आद्यम ्)-िरीर 
सवथप्रिम (body is foremost), तूष्णीम-्चुपचाप (quiet), आकुलीमयू-्याकुल होकर (getting 

agitated), उपहसशत-उपहास करता है (makes fun), अशिवाः-अिुभ (inauspicious), श्मिाने-
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श्मिान में (in the cremation ground), वसनम ्वस्त्र (clothing), पररजनाश्च-(पररजनााः + च) 
और पररजन (all attendants), उपहसन ्उपहास करते हुए (making fun). 

सरलािथाः 
वटुाः- हे तपण्सवनी! क्या तपाकद करने के शलए पूजा-सामग्री है, सनान के शलए जल उपलब्ध 
है? भोजन के शलए फल हैं। तुम तो जानती ही हो िरीर ही धमथ का आचरण के शलए 

मखु्य साधन है। (पावथती चुपचाप बैठी है) 
वटुाः- हे तपण्सवनी ककसशलए तप कर रही हो? शिव के शलए? 

(पावथती कफर भी चुप बैठी है) 
पवजया- (्याकुल होकर) हाँ, उसी के शलए तप कर रही है। 
(वटुरूपधारी शिव अचानक ही जोर से उपहास करता है) 
वटुाः- अरी पावथती! सच में तुम शिव को पशत (रूप में) चाहती हो? (उपहास/मजाक करते हुए) 
वह नाम से शिव अिाथत ्िुभ है अन्यिा अशिव अिाथत ्अिुभ है। श्मिान में रहता है। 
ण्जसके तीन नेत्र हैं, वस्त्र ्याघ्र की खाल है, अांगलेप शचता की भसम और सेवकगण 

भतूगण हैं। क्या तुम उसी शिव को पशत के रूप में पाना चाहती हो? 

 (च) पावथती- (कु्रद्ा सती) अरे वाचाल! अपसर। जगशत न कोऽपप 
शिवसय यिाि ंसवरूपां जानाशत। यिा त्वमशस तिैव वदशस। 
(पवजयाां प्रशत) सण्ख! चल। याः शनन्दाां करोशत साः तु पापभाग ्भवशत 
एव, याः िणृोशत सोऽपप पापभाग ्भवशत। 
(पावथती द्रतुगत्या शनष्क्रामशत। तदैव पषृ्ठताः वटो: रूपां पररत्यज्य शिवाः 
तसयााः 
हसतां गहृ्णाशत। पावथती लज्जया कम्पते) 
शिव- पावथशत! प्रीतोऽण्सम तव सङ्कल्पेन अद्यप्रभशृत अहां तव तपोशभाः 
क्रीतदासोऽण्सम। 
(पवनतानना पावथती पवहसशत) 

िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

वाचाल-बातूनी (one who talks too much/babbler), अपसर-दरू हट (go away), न कोऽपप 
(काः + अपप)-कोई भी नहीां (no body), पापभाग पापी (sinful), द्रतुगत्या-तीव्र गशत से 
(hastily), पषृ्ठताः-पीछे से (from behind), गहृ्णशत पकड़ लेता है (holds), लज्जया-लज्जा से 
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(with shame), अद्यप्रभशृत-आज से (today onwards), क्रीतदासाः-खरीदा हुआ दास (slave), 

पवनतानना-झकेु हुए मखु वाली (with face hung). 

सरलािथाः 
पावथती- (कु्रद् होकर) अरे वाचाल! चल हट। सांसार में कोई भी शिव के यिािथ (असली) रूप 
को नहीां जानता। जसेै तुम हो वैसे ही बोल रहे हो। (पवजया की ओर) सखी! चलो। जो शनन्दा 
करता है वह पाप का भागी होता है, जो सनुता है वह भी पापी होता है। (पावथती तेजी से 
(बाहर) शनकल जाती है। तभी पीछे से ब्रह्मचारी का रूप त्याग कर शिव उसका हाि पकड़ 
लेते हैं। पावथती लज्जा से काँपती है।) 
शिव- पावथती! मैं तुम्हारे (दृढ) सांकल्प से खुि हँू। आज से मैं तुम्हारा तप से खरीदा दास हँू। 
(झकेु मखु वाली पावथती मसुकुराती है) 

 

उदाहरणर्् अनुसृत्य ररक्तस्थानाङ्गन पूरयत- 

    (क)   एकवचनर्् ङ्गिवचनर्् बहुवचनर्् 

यर्था- िसततस्म िसतःस्म िसण्डन्तस्म 

पूजयततस्म पूजयतःस्म पूजयण्डन्तस्म 

रतक्तस्म रक्तःस्म रक्ण्डन्तस्म 

चररतस्म चरतःस्म चरण्डन्तस्म 

करोततस्म कुरुतःस्म कििण्डन्तस्म 

 (ख)    पुरुषुः एकवचनर्् ङ्गिवचनर्् बहुवचनर्् 

  प्रर्थमपुरुिः अकर्थयत् अकर्थयताम् अकर्थयन् 

प्रर्थमपुरुिः अपूजयत् अपूजयताम् अपूजयन् 

प्रर्थमपुरुिः अरक्त् अरक्ताम् अरक्न् 
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   (ग)   पुरुषुः एकवचनर्् ङ्गिवचनर्् बहुवचनर्् 

  मध्यमपुरुिः अिसः अिसतम् अिसत 

मध्यमपुरुिः अपूजयः अपूजयतम् अपूजयत 

मध्यमपुरुिः अचरः अचरतम् अचरत 

 

 (घ)    पुरुषुः एकवचनर्् ङ्गिवचनर्् बहुवचनर्् 

  उत्तमपुरुिः अपठम् अपठाि अपठाम 

उत्तमपुरुिः अतलखम् अतलखाि अतलखाम 

उत्तमपुरुिः अरचयम् अरचयाि अरचयाम 

 

प्रश्नानार्् उत्तराङ्गण एकपदेन ङ्गिखत- 

(क) तपाः प्रभावात्के सखायाः जातााः? 

तपाः प्रभावा ण्त्हांस्रपिवो पप सखायाः जातााः। 

(ख) पावथती तपसयाि ंकुत्र अगच्छत?् 

पावथती तपसयाि ंगौरीशिखरम ्अगच्छत।् 

(ग) काः श्मिाने वसशत? 

शिवाः श्मिाने वसशत। 

(घ) शिवशनन्दाां श्रतु्वा का कु्रद्ा जाता? 

शिवशनन्दाां श्रतु्वा पावथती कु्रद्ा जाता। 

(ङ) वटुरूपेण तपोवनां काः प्रापवित?् 

िटुरूपेण तपोिनां तििः प्रातिित्। 
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कुः /काकं/ कां प्रङ्गत कथयङ्गत- 
यर्था- िते्स! तपःकतठनांभितत?                     र्ाता                  पावातीर्् 

(क) अहांतपःएि       चररष्यातम?  पाििती    मेनाम् 

(ख) मनस्वी कदातप िैयं न पररत्जतत। पाििती    तिजयाम् 

(ग) अपणाि इतत नाम्ना त्वां प्रतर्थता।  तिजया    पािितीम् 

(घ) पािितत! प्रीतोऽण्डस्मति सङ्कले्पन। तििः    पािितीम् 

(ङ) िरीरमाद्यां खलु िमिसािनम्।  िटुः    तिजयाम् 

(च) अहां ति क्रीत दासोऽण्डस्म।   तििः    पािितीम् 

प्रश्नानार्् उत्तराङ्गण ङ्गिखत-

 

(क) पाििती कु्रद्धा सती तकम् अिदत्? 

पाििती कु्रद्धा सती अिदत्त् अरेिाचाल! अपसर। जगततनकोऽ तपतििस्य यर्थारं्थ 

स्वरुपां जानातत। यर्था त्वमतस तरै्थि िदतस। 
 

(ख) कः पाप भाग्भितत? 

तििः तनन्दायः करोतत शृ्रणोतत च पापभा ग्भितत। 
 

(ग) पाििती तकां  कतु्तिम् ऐच्छत्? 

पाििती तपस्याां कतु्तिम् ऐच्छत्। 
 

(घ) पाििती कया सा कां  गौरीतिखरां  गच्छतत? 

पाििती तिजय यासा कां  गौरीतिखरां  गच्छतत। 

र्ञ्जूषातुः पदाङ्गन ङ्गचत्वा सर्ानाथाकाङ्गन पदाङ्गन ङ्गिखत-  

माता मौनम् प्रिरे जन्तिः नयनातन 

  

तिलायाां प्रिरे 
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 पििः जन्तिः 

 अम्बा माता 

 नेत्रातण नयनातन 

 तूष्णीम् मौनम् 

उदाहरणानुसारं पद रचनां कुरुत- 

यर्था िसततस्म = अिसत्। 

(क) पश्यततस्म = अपश्यत्। 

(ख) तपततस्म = अतपत्। 

(ग) तचन्तयततस्म = अतचन्तयत्। 

(घ) िदततस्म = अिदत्। 

(ङ) गच्छततस्म = अगच्छत्। 

यर्थाअतलखत् = तलखततस्म। 

(क) अकर्थयत् = कर्थयततस्म। 

(ख) अनयत् = नयततस्म। 

(ग) अपठत् = पठततस्म। 

(घ) अिाित् = िािततस्म। 

(ङ) अहसत् = हसततस्म। 
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 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

पत्रवणथाः ध्वजाः Summary 

आज सवतांत्रता कदवस है। पवद्यालय के प्राचायथ ध्वजारोहण करेंगे। इस अवसर पर साांसकृशतक 
कायथक्रम भी होंगे। पवद्याशिथयों में शमठाई बाँटी जाएगी। . हमारे देि का झण्िा शतरांगा है। इसमें 
तीन रांग हैं। यिा-केसररया, शे्वत तिा हरा। सबसे ऊपर केसररया रांग है। यह िौयथ का सचूक 
है। बीच में सफेद रांग सत्य का तिा नीचे हरा रांग समपृद् का सचूक है। इन रांगों का अन्य 
महत्त्व भी है। केसररया रांग त्याग और उत्साह का सचूक है। शे्वत रांग साण्त्त्वकता और 
पपवत्रता का सचूक है। 
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हरा रांग पथृ्वी की िोभा और उवथरता का सचूक है। . झण्िे के बीच में नीले रांग का पकहया 
है। इसे अिोक चक्र कहते हैं। यह न्याय और प्रगशत का प्रवतथक है। सारनाि में अिोक 
सतम्भ है। उससे ही इसका ग्रहण ककया गया है। 

इस पकहए में 24 अरे हैं। भारत की सांपवधान सभा में 22 जलुाई, 1947 को इस झण्िे को 
सवीकार ककया गया िा। यह झण्िा राष्ट्र गौरव का प्रतीक है। इसशलए सवतन्त्रता कदवस और 
गणतन्त्र कदवस के अवसर पर ध्वजारोहण ककया जाता है। 

पत्रवणथाः ध्वजाः Word Meanings Translation in Hindi 

(क) (केचन बालकााः काश्चन बाशलकाश्च सवतन्त्रता-कदवससय 
ध्वजारोहणसमारोहे 

सोत्साहां गच्छन्ताः परसपरां सांलपण्न्त।) 
देवेि:- अद्य सवतन्त्रता-कदवसाः। असमाकां  पवद्यालयसय 

प्राचायथाः ध्वजारोहणां कररष्यशत। छात्राश्च साांसकृशतककायथक्रमान ्
प्रसतोष्यण्न्त। अन्ते च मोदकाशन शमशलष्यण्न्त। 
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िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

पत्रवणथाः ध्वजाः-शतरांगा (तीन रांगों वाला) झांिा (tricolour flag), ध्वजारोहणसमारोहे-झण्िा 
फहराने के समारोह में (in flag-hoisting ceremony), गच्छन्ताः-जाते हुए (while going), 

प्रसतोष्यण्न्त-प्रसतुत करेंगे (will present), सांलपण्न्त-वाताथलाप करते हैं (are conversing), 

मोदकाशन (ब०व०)-लड्िू (laddu/sweetmeats). 

सरलािथ : 
(कुछ बालक और कुछ बाशलकाएँ सवतन्त्रता कदवस के ध्वजारोहण समारोह में उत्साहपूवथक 
जाते हुए आपस में वाताथलाप कर रहे हैं।) देवेि-आज सवतन्त्रता कदवस है। हमारे पवद्यालय के 
प्रधानाचायथ ध्वजारोहण करेंगे (झांिा फहराएँगे) और पवद्यािी साांसकृशतक कायथक्रमों को प्रसतुत  

(ख) िेपवि:- िुचे! जानाशस त्वम?् असमाकां  ध्वजाः कीदृिाः? 

िुशचाः- असमाकां  देिसय ध्वजाः पत्रवणथाः इशत। 

िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

जानाशस-जानते हो (knows), कीदृिाः-कैसा (How, like), पत्रवणथ:-शतरांगा (tricolour). 

सरलािथ : 
िेपवि-िशुच! क्या तुम जानती हो? हमारा झण्िा कैसा है? िुशच-हमारे देि का झांिा शतरांगा है।. 

(ग) सलीमाः-रुचे! अयां पत्रवणथाः किम?् 

रुशचाः- अण्समन ्ध्वजे त्रयाः वणाथाः सण्न्त, अताः पत्रवणथाः। ककां  त्वम ्एतेिाां 
वणाथनाां नामाशन जानाशस? 

सलीमाः- अरे! केिरवणथाः, शे्वताः, हररताः च एते त्रयाः वणाथाः। 

िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

वणाथाः (ब०व०)-रांग (colours), वणाथनाां-रांगों का (of colours), केिरवणथ:-केसरी रांग (saffron 

colour), शे्वताः-सफेद (white), हररताः-हरा (green). 

सरलािथ : 
सलीम – रुशच! यह शतरांगा क्यों है? रुशच- इस झांिे में तीन रांग हैं, इसशलए यह शतरांगा है। 
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क्या तुम इन रांगों के नाम जानते हो? सलीम – अरे ! केसरी रांग, सफेद और हरा ये तीन रांग 
हैं ?. 

(घ) देवेिाः- असमाकां  ध्वजे एते त्रयाः वणाथाः ककां  सूचयण्न्त? 

सलीमाः- िणृु, केिरवणथाः िौयथसय, शे्वताः सत्यसय, हररतश्च समदेृ्ाः 
सूचकााः सण्न्त। 
िुशचाः- ककम ्एतेिाां वणाथनाम ्अन्यदपप महत्त्वम?् 

िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

िणृ-ुसनुो (listen), हररतश्च (हररताः + च)-और हरा (and green), समदेृ्ाः-समपृद् का (of 

prosperity), अन्यदपप (अन्यत ्+ अपप)-और भी (any other). 

सरलािथ : 
देवेि- हमारे ध्वज में ये तीन रांग क्या सशूचत करते हैं? 

सलीम- सनुो, केसरी रांग वीरता का, सफेद सत्य का और हरा समपृद् का सचूक है। 
िुशच- क्या इन रांगों का कोई और भी महत्त्व है? 

 (ङ) िेपविाः- आम!् किां न? ध्वजसय उपरर ण्सिताः केिरवणथाः त्यागसय 
उत्साहसय च 

सूचकाः। मध्ये ण्सिताः शे्वतवणथाः साण्त्त्वकतायााः िुशचतायााः च द्योतकाः। 
अधाः ण्सिताः हररतवणथाः वसुन्धरायााः सुिमायााः उवथरतायाश्च द्योतकाः। 
तेण्जन्दराः- िुचे! ध्वजसय मध्ये एकां  नीलवण ंचक्रां  वतथते? 

िुशचाः – आम ्आम।् इदम ्अिोकचक्रां  कथ्यते। एतत ्प्रगतेाः न्यायसय 
च प्रवतथकम।् 
सारनािे अिोकसतम्भाः अण्सत। तसमात ्एव एतत ्गहृीतम।् 

िब्दािाथाः (Word Meanings) : किम ्न-क्यों नहीां (why not), उपरर-ऊपर का (above), मध्ये-
बीच में (in the middle), िुशचतायााः-ईमानदारी से (of honesty), अधाः-नीचे (below), 

वसनु्धरायााः-पथृ्वी का (of the earth), सिुमाया:-काण्न्त/सौन्दयथ का (of beauty), उवथरताया: 
उपजाऊपन का (of fertility), नीलवणथम-्नीले रांग का (of blue colour), वतथते-है (is), कथ्यते-



 

29 
 

कहा है (is said to be), प्रगते:-प्रगशत का (of progress), प्रवतथकम-्सचूक – (indicator), 

गहृीतम-्शलया गया है (is taken) 

सरलािथ : 
िेपवि- हाँ, क्यों नहीां, ध्वज के ऊपर ण्सित केसरी रांग त्याग व उत्साह का सचूक है। बीच में 
ण्सित सफेद रांग साण्त्वकता और ईमानदारी का द्योतक है। नीचे ण्सित हरा रांग पथृ्वी की 
सिुमा व उवथरता का द्योतक है। 
तेण्जन्दर- हे िुशच! ध्वज के मध्य में एक नीले रांग का चक्र है? 

िुशच- हाँ हाँ! यह अिोक चक्र कहलाता है। यह प्रगशत और न्याय का प्रवतथक है। सारनाि में 
अिोक सतम्भ है। यह वहीां से शलया गया है। 

 (च) प्रणवाः- अण्समन ्चके्र चतुपविंशताः अरााः सण्न्त। 
मेरी- भारतसय सांपवधानसभायाां 22 जुलाई 1947 तमे वि ेसमग्रतया 
असय ध्वजसय सवीकरणां जातम।् 
तेण्जन्दर:- असमाकां  पत्रवणथाः ध्वजाः सवाधीनतायााः राष्ट्रगौरवसय च 
प्रतीकाः। अत एव 

सवतन्त्रताकदवसे गणतन्त्रकदवसे च असय ध्वजसय उत्तोलनां 
समारोहपवूथकां  भवशत। 
जयतु पत्रवणथाः ध्वजाः, जयतु भारतम।् 

िब्दािाथाः (Word Meanings) : 

अरा:-तीशलयाँ (spokes), सांपवधानुसमायाम-्सांपवधान सभा में (in the Parliament 

Assembly), सवीकरणम-्सवीकरण/अपनाना (adopting/accepting), जातम ्-हो गया (was 

done), उत्तोलनम ्– फहराना (hoisting), समग्रतया-सवथमत से (unanimously). 

सरलािथ : 
प्रणवाः- इस चक्र में 24 तीशलयाँ हैं। 
मेरी- भारत की सांपवधान सभा में 22 जलुाई 1947 के साल में (को) सवथसांमशत से इस 

ध्वज को अपनाया गया िा। तेण्जन्दर- हमारा शतरांगा झण्िा सवाधीनता और राष्ट्रगौरव का 
प्रतीक/शचह्न है। इसशलए सवतन्त्रता 
कदवस और गणतन्त्र कदवस पर इस ध्वज को समारोहपूवथक फहराया जाता है। 
शतरांगा झण्िा पवजयी हो अिाथत ्शतरांगे झांिे की जय हो। भारत की जय हो। 
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 

शुद्धकथनस्य  सर्क्षर्् 'आर््' अशुद्धकथनस्य सर्कं्ष 'न'  इङ्गत ङ्गिखत- 

(क) अस्माकां  राष्ट्रस्य ध्वजेत्रयः िणािः सण्डन्त। आम् 

(ख) ध्वजे हररतिणिः िाने्तः प्रतीकः अण्डि। न 

(ग) ध्वजेकेिर िणिः िक्त्ाः सूचकः अण्डि। आम् 

(घ) चके्रतत्रांित् अराः सण्डन्त न 

(ङ) चक्रां  प्रगतेः द्योतकम्। आम् 

 

अधोङ्गिखखतेषु पदेषु प्रयुक्तां ङ्गवभखकं्त वचनं च ङ्गिखत- 
 

   पदाङ्गन              ङ्गवभखक्त:           वचनर्् 

यर्था-    त्रयाणाम्  िष्ठी   बहुिचनम् 

समृदे्ध:  िष्ठी    एकिचनम् 

िणािनाम्  िष्ठी   बहुिचनम् 

उत्साहस्य  िष्ठी   एकिचनम् 

नागररकै:  तृतीया  बहुिचनम् 

साततत्त्वकतायाः िष्ठी   एकिचनम् 

प्राणानाम्  िष्ठी   बहुिचनम् 

सभायाम्  सप्तमी  एकिचनम् 

 
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एकपदेन उत्तरत- 
(क) अस्माकां  ध्वजे कतत िणािः सण्डन्त? 

अस्माकां  ध्वजे त्रयः िणािः सण्डन्त। 
 

(ख) तत्रिणेध्वजे िक्त्ाः सूचकः कः िणिः? 

तत्रिणेध्वजे िक्त्ाः सूचकः केिरिणिः। 
 

(ग) अिोकचक्रां  कस्य द्योतकम् अण्डि? 

अिोकचक्रां  प्रगतेः न्ायस्य च द्योतकम् अण्डि। 
 

(घ) तत्रिणिःध्वजः कस्य प्रतीकः? 

तत्रिणिःध्वजः स्वािीनतयाः राष्ट्र गौरिस्य च प्रतीकः।  

एकवाके्यन उत्तरत-  

(क) अस्माकां  ध्वजस्य शे्वतिणिः कस्यसूचकः अण्डि? 

अस्माकां  ध्वजस्य शे्वतिणिः साण्डत्वकतायाः िुतचतायाः च सूचकः अण्डि। 
 

(ख) अिोकिम्भः कुत्र अण्डि? 

अिोकिम्भः सारनारे्थ अण्डि। 
 

(ग) तत्रिणिध्वजस्य उत्तालनां कदा भितत? 

तत्रिणिध्वजस्य उत्तालन स्वतांत्रता तदिसे गणतांत्रता तदिसे च भितत। 
 

(घ) अिोकचके्र कतत अराः सण्डन्त? 

अिोकचके्र चतुतिंिततः अराः सण्डन्त।

अधोङ्गिखखत  वाके्यषु रेखाङ्गित पदाङ्गन आधृत्य प्रश्नङ्गनर्ााणं कुरुत- 

 

(क) अस्माकां  तत्रिणिध्वजः तिश्वतिजयी भिेत्। 
अस्माकां  कःतिश्व तिजयी भिेत्? 

 

(ख) स्विमाित् प्रमादां  ियां च कुयािम। 

स्विमाि ण्डिम्वयां न कुयािम? 
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(ग) एत त्सििम् अस्माकां  नेतृणाां सद्बुदे्धः सत्फलम्। 

एत त्सििम् अस्माकां  नेतृणाां कैः सत्फलम्? 
 

(घ) ितू्रणाां समक्ां तिजयः सुतनतितः भिेत्। 
कस्य समक्ां तिजयः सुतनतितः भिेत्? 

उदाहरणानुसारंसरु्ङ्गचत ुःपद ुःररक्तस्थानाङ्गनपूरयत- 

   

शब्दा:  ङ्गवभखक्त: एकवचनर््  ङ्गिवचनर्् बहुवचनर्् 

यर्था पतट्टका  िष्ठी  पतट्टकाया:           पतट्टकयो:  पतट्टकानाम्:  

अतितिखा           सप्तमी  अतितिखायाम्  अतितिखयो:  अतितिखासु 

सभा   चतुर्थी   सभायै   सभाभ्ाम्   सभाभ्: 

अतहांसा   तद्वतीया           अतहांसाम्  अतहांसे  अतहांसा: 

सफलता  पञ्चमी  सफलतया:        सफलताभ्ाम्     सफलताभ्: 

सूतचका   तृतीया  सूतचकया        सूतचकाभ्ाम्        सूतचकातभ: 

सरु्ङ्गचत रे्िनं कृत्वा ङ्गिखत- 

               क                 ख 

 केिरिणिः    िौयिस्य त्ागस्य च सूचकः। 
 हररतिणिः    सुिमायाः उििरतायाःच सूचकः। 
 अिोकचक्रम्    प्रगतेः न्ायस्य च प्रितिकम्। 
 तत्रिणिःध्वजः    स्वािीनतायाः राष्ट्र गौरिस्य च प्रतीकः। 
 तत्रिणिध्वजस्यस्वीकरणां  22  जुलाई 1947  तमे ििे जातम्। 
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